CAMBIE JIYYILIHE
AR TABKNE|CKASKH

MMMMMM



yaK 811.111(075)
BBK  81.2AHrn-9
Cci17

OnsaiH o6noxkun E.MN.fopayknHom
Mnnoctpaunm E. B. KasenknHon

cC17 Camble nydlime aHrnumnckue ckasky / aganTtaumsa TekcTa, COCTaBfieHUe
cnosap4 H. B. Cenganueson; un. E. B. KaserknHon. — Mocksa: M3pgatenbctso ACT,
2021. — 96 c.: un. — (AHMACKNI 4151 LLUKOJIbHUKOB).

ISBN 978-5-17-138678-8

KHura comoepXut nydwme cKaskym Ha aHrMMCKOM $A3blKke, aganTUpPOBaHHble a4
MIaAWNX WKOSIbHUKOB, HAYMHAIOLWMX N3yYaTb aHMIMNCKNI 93bIK. Ha KaXa,0m cTpaHuLe naH
C/I0Bapb C NepeBOAOM BCEX CJIOB, a TakXe TPaHCKPUNLUumM pycckumm dyksamu. B cO6opHmMK
BOLUMM Takme ckasku, kak «Tom Tut ToT», «[xek n 6060Boe 3epHbillKko», «Kpacasuua u
YyOo0BULLE» N APYTUe.

yaK811.111(075)
BBK 81.2AHrn-9

U3naHne ans gorosHUTesIbHOro obpa3oBaHus
Ansa mnaglwero LWKosbHOro BoO3pacTta
AHrIMACKUA ONA LWKOJIbBHUKOB
CAMBIE NYYLUUE AHIFNIMACKUE CKA3KU

OTBeTCTBEHHbBINV penakTop A.A. Ipek TexHun4yecknit pepaktop H.H. YepHsiiesa
XynoxecTBeHHbI pegakTop E.[1.[opsykvHa KomnbloTepHas BepcTtka M. A. KitoyHnKoB

O6uwepoccuiickmin knaccudpukatop npoaykumm OK-034-2014 (KMEC 2008);

58.11.1 — kHUrM, GpoLwiopsl neyatHbie. TP TC 007/2011 (=]
m MopnucaHo B nevatb 18.05.2021. dopmar 84 x 108/16. Ycn. ney. n. 10,08.

MeyaTtb odceTHasa. MNapHuTypa Pragmatica. bymara odceTHas. [=]
Tupax 3aka3 N2 m
MpounseeneHo B Poccuinickon depepaunn. MarotosneHo B 2021 r.

Marotosutens: OO0 «MapatenbctBo ACT» 129085, Poccuiickaa depepauusa, r. Mocksa,
3Be3gHbIi 6ynbBap, 4. 21, ctp. 1, koMmH. 705, nom. |, atax 7
Haw cant: www.ast.ru + e-mail:lingua@ast.ru -
Hawa cTtpaHuua BkoHTakTe: vk.com/lingua_ast http://ast.ru/redactions/lingua

«bacna Acta» peren OOO
129085, r. Mackey, Xynawbiagbl rynsap, 4. 21, 1 kypbiibim, 705 6Genme, nom. 1, 7-kabat
Bi3niH  3neKkTpoHObIK MekeHxXanmbl3: www.ast.ru + WHTepHeT-aykeH: www.book24.kz

Mmnoptep B Pecnybnuky KasaxctaH w [lpeactaButens no npuemy npeTeH3wuii B Pecnybnuke KazaxctaH —

TOO PAOL, Anmatbl, r. Anmatbl. KazakctaH PecnybnukacbiHa uMnopTTaylwbl XeHe KasakctaH PecnybnukacbiHoa HapasbliblKTap-
Obl Kabbinpay OonbiHWAa ekin -«PAL-Anmatel» XKLIC, Anmatbl K., JombpoBckuii kew., 3«a», B nutepi odwuc 1. Ten.: 8(727) 2

51 59 90,91, dakc: 8 (727) 251 59 92 iwki 107;
E-mail: RDC-Almaty@eksmo.kz , www.book24.kz Tayap 6enrici: «ACT» ©OHpgjpinreH xbinbl: 2021
OHIMHIH Xapamabinblk; Mep3iMi  wekTenmereH. Ceptudukaums KapacTblpbUFaH

ISBN 978-5-17-138678-8 © CensHuesa H.B., apantauus Tekcra,
COCTaBJieHNe cnoBaps

© KagzewnknHa E.B., nnnioctpaunm

© 000 «MN3paTtenbcTBo ACT», 2021

7/////////////‘////////////A



In a faraway land there lives a woman. She has
a daughter. She works évery day.

TOM TIT TOT

faraway [(papaBan] Daneknm
land [noHAa] CTpaHa
live [nnB] XUTb
woman [BYM3H] >KEeHLLMHA
have [X3B] NUMETb
daughter [00:T3] 004b
work [BE:K] paboTaTb
every [3BpU] Kaxk bl
day [a3an] JEHb
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But her daughter is lazy. She does not like to
work. She likes to eat.

The woman bakes five pies. The pies are hard.

She says, “Daughter, put the pies on the shelf
and leave them. They will come again and they will
be soft.”

The qirl is hungry. She does not want to leave

the pies. She takes the five pies and eats them.

lazy [n3n3un] NIEHNBLIN
like [nank] HPaBUTbLCA
eat [n:T] €eCTb
bake [631K] neyb
pie [man] nMpor
hard [xa:a] TBEPOLIN
put [nyT] KNacTb
shelf [Wwandg] noska
leave [nn:B] OCTaBNATb
come [kam] NnoaxoauTb

(0 Tecte)
again [ar3H] CHOBa
soft [codT] MArKnm
girl [re:n] AeBo4Kka
hungry [xaHrpu] rONOOHbIN
take [TaK] OpaTb
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In the évening the woman says, “Daughter, please,

bring me a pie.”

The daughter answers, “I can not. There are no

pies.”

The woOman is surprised. “But where are they?”

she asks.

The daughter answers, “You know that | like pies.
Every time | see a pie, | eat it. So there are no pies.”
The woman is véry angry. She goes to her garden

and sings:

“My daughter can eat five pies a day,
My daughter can eat five pies a day.”

evening [M:BHUHT] Be4vep
bring [6punHr] NPUHOCUTb
answer [4:HC3] OTBETUTb
surprised [canpan3n] YONBJIEHHbIN
where [B33] roe
ask [a:cK] CMNPOCUTb
know [H3Y] 3HaTb
every time [3BpKn TanMm] Kaxabl pas
angry [3HrpU] cepavTas
garden [ra:n9H] cag,
a day [ Oan] B OEHb
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Accidéntally the King is near her garden today.
He hears the song and comes to her garden. He

asks, “What is your song about, woman?”

She answers, “It is a song about my daughter.”

“Sing it for me,” asks the King.

The woman changes the words of the song and

sings:

“My daughter can spin five skeins a day,

My daughter can spin five skeins a day.”

accidentally [aKCnOSHTINU] Cclly4anHo
king [KNHT] KOpPOJ1b
near [HN3] pAOoOM
today [Tonsin] ceroaHs
hear [xn3] ClbllLATb
song [cOHr] MecHs
what [BOT] 4yTO
about [264yT] 0; nNpo
change [4anmHOX] MEHSATb
word [BE:A] CNIOBO
spin [cnuH] MPSACTb
skein [CKANH] Knyo®oK
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The King thinks and says, “Your daugh-
ter is a good girl. I want to marry her. She will
live with me in my castle. | will give her évery-
thing for eléven months. But then | will ask her to
spin five skeins évery day of the last month. If she
can do it, | will live with her all my life. If she can
not do it, I will put her to prison for all her life.”

The mother and her daughter are happy. They
think that the King will forgét about skeins. Soon the
King marries the qirl.

think [CUHK] aymarb

good [rya] XOPOLLNIA

marry [M3puU] XXEHUTbLCH

castle [ka:chn] 3aMOK

give [rnB] [aBaTb

everything [3BPUCUHI] BCE

month [MaHC] MeCHL,

last [na:cT] rnocnegHunm

all [0:1] BECb

life [nand] XXN3Hb

put [nyT] nocaauTb

prison [MPN33H] TIOpbMa

happy [x3nu] CYaCT/INBbIN

forget [DaréT] 3a0bIBaTb
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Now the girl lives in the castle. She has éverything.
Eléven months pass. She is worried. She remémbers
about the skeins. But the King néver remémbers
them.

The last day of the eléven months comes. The
King takes the girl to a big room. There is a chair
and a spinning-wheel in it. He says, “You will sit here
and spin five skeins. Tomorrow | will come to you. If
you do not spin five skeins by the night, | will put
you to prison and you will die there.” The King leaves
and cléses the door.

The girl is scared.

pass [ma:c] npoxogunTb
worried [Bapna] 006eCnOKOEHHbI
remember [PM3MO3] NMOMHUTb
never [H3B3] HUKorga
big [6ur] ©0nbLION
room [py:M] KOMHaTa
chair [433] CTyn
spinning- [cnMHUHI npsanka
wheel BU:N|
tomorrow [TamOpay] 3aBTpa
die [nan] YMEPETb
close [kn3y3] 3aKpblBaTb
door [0o:] JBEPb
scared [ckéan] NCNyraHHbIN
8



She can not spin five skeins. She sits down on
the chair and cries.

Suddenly, she hears a knock on the door. The girl
opens it.

She sees a small imp with a long tail.

“Why are you sad?” the imp asks the girl and
twirls his tail.

sit down [cuT payH] caguTbCH
cry [Kpan] njakartb
suddenly [canHnn] BHe3arnHo
knock [HOK] CTYK
open [3ynaH] OTKPbIBATb
small [cmo:n] MaJ1eHbKUN
imp [mn] 4YEPTEHOK
long [noHr] OJINHHbBIN
tail [Tonn] XBOCT
twirl [TBE: N] BEPTETH
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The qirl tells him her story aboéut the pies, the
King and the skeins. The imp thinks and says, “I can
help you. | will come évery day and bring you five
skeins.”

“What do you want for that?” the girl asks.

“You will guess my name. | will give you three
guesses évery night. But if you do not guess my
name befére the end of the month you will be my
wife.”

The girl knows a lot of names and she loves the
King. So she thanks the imp and says, “l agrée.” The
girl goes to sleep.

The imp disappéars. The next évening he brings
five skeins to the qirl.

tell [Toan] pacckasaTtb
story [cTO: pU] NCTOPUS
help [xanmn] rnomorarb
want [BOHT] XOTeTb
guess [rec] yragarb
guess [rec] aoranka
wife [Ban @] >KeHa
thank [COHK] onarogapuTb
agree [arpni:] cornallarbcs
sleep [cnn:n] cnarb
disappear [ancanna] NCYE3HYTb
next [HoKCT] cnenynwunm
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